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TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETIMINDE YAZMA
BECERISININ DEGERLENDIRILMESI: YANLIS

COZUMLEMESI!
Emel ASLAN? Anahtar Kelimeler:
Tirkcenin yabanc dil
0z olarak 6gretimi, yazma

becerisi, yanls
¢6ziimlemesi, temel
diizey.

Bu arastirmanin amact Al (temel)
diizeyinde yabanca dil olarak Tiirkge 0grenen
yabanc1 6grenicilerin yazili kompozisyonlarinda
yapmis olduklar1 yanliglari, yanls ¢oziimleme
yaklasimina gore ele almaktir. Arasgtirmanin
yontemi nitel arastirma  yontemlerinden
dokiiman incelemesi olarak belirlenmis olup
elde edilen verilerin analizi yapilirken igerik
analizi kullanilmistir. Arastirmada kullanilan
veriler, 2019-2020 Egitim-Ogretim yilinda Gazi
Universitesi TOMER'de &grenim goren Al
diizeyindeki 15 Ogrenicinin kur atlama
smavindaki yazili kompozisyonlarindan
olusmaktadir. Ogrenicilerin ~ bir  giinlerini
anlattiklar1 yazili kompozisyonlarinda tespit
edilen yanlislar; dil bilgisel yanlslar, yazim-
noktalama yanlislari, s6z dizimsel yanhslar ve Gelis/Received:
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gruplandirilmistir. Tespit edilen bu yanlislar,
dogru sekilleriyle beraber Bilgi Giris ve Analiz
Formuna aktarilmistir. Forma aktarildiktan
sonra tespit edilen bu yanliglarin 128’si dil

1 Aslan, Emel, Tiirk¢enin Yabanca Dil Olarak Ogretiminde Yazma Becerisinin
Degerlendirilmesi: Yanhs Coziimlemesi, Edebiyat Bilimleri Dergisi, Kis, 2021, Say:
1 (Bu galisma III. Uluslararast Geng Aragtirmacilar Ogrenci Kongresi'nde sunulan
“Tiirkgenin Yabanc Dil Olarak Ogretiminde Yazma Becerisinin Degerlendirilmesi:
Yanlis Coziimlemesi” adli bildirinin genisletilmis halidir.)

2 Gazi Universitesi, Yar1 Zamanh Ogretim Gorevlisi
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bilgisel (%51,2), 88’si yazim-noktalama (%35,2), 21'i kelime se¢iminden (%8,4) ve
13’1 s0z dizimsel (%5,2) kaynakli yanlislar olmak {izere tasnif edilmis; 6grenicilerin
toplam 250 yanlis yaptig: belirlenmistir. Ulasilan bulgular dogrultusunda Tiirkceyi
yabanc bir dil olarak Ogrenen yabanci Ogrenicilerin yazma becerilerinin
gelistirilmesine yonelik ¢6ziim onerileri sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Tiirk¢enin yabanc dil olarak Ogretimi, yazma
becerisi, yanlis ¢coziimlemesi, temel diizey.

EVALUATION OF WRITING SKILLS IN TEACHING TURKISH
AS A FOREIGN LANGUAGE: WRONG ANALYSIS

ABSTRACT

The aim of this research is to deal with the mistakes made by foreign
learners who learn Turkish as a foreign language at A1l (basic) level in their written
compositions, according to the wrong analysis approach. The method of the
research was determined as document review, one of the qualitative research
methods, and content analysis was used while analyzing the data obtained. The data
used in the research consists of the written compositions of 15 students at the level
of Al studying at Gazi University TOMER in the 2019-2020 academic year. Errors
detected in the written compositions of the learners about their one day;
grammatical errors, spelling and punctuation errors, syntactic errors and mistakes
due to word choice. These detected errors were transferred to the Information Entry
and Analysis Form together with their correct forms. After transferring to the form,
128 of these errors were grammatical (51.2%), 88 were spelling-punctuation (35.2%),
21 were word choice (8.4%) and 13 were syntactic (5.2% are classified as due to
errors; It was determined that the learners made a total of 250 mistakes. In line with
the findings, solution suggestions were presented to improve the writing skills of
foreign learners who learn Turkish as a foreign language.

Keywords: teaching Turkish as a foreign language, writing skill, error
analysis, basic level.

GIRIS

Tiirkgenin yabanct dil olarak oOgretiminde yazma becerisinin
gelistirilmesiyle bu dili 6grenenlerin duygu, diistince ve isteklerini 6grenilen
dilin kurallarina uygun olarak yazi ile ifade edebilmeleri amaglanir.

Yazma, diger dil becerilerinden farklh olarak ogrenicinin yanlislarini
daha somut bir gsekilde gorebilmesine ve geri doniip eksiklerini
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giderebilmesine imkan saglar. Ancak hatalarin goriilmesi, Ogrenicide
basarisizlik duygusuna ve yazma kaygisma sebep olabilir. Bu noktada,
Ogretmenin yazma siirecinin her asamasma dahil olmasi, yazilanlari kontrol
edip doniitler vermesi, Ogreniciyi yOnlendirmesi ve yazmak igin
cesaretlendirmesi, olumlu ve anlayish bir tutum sergilemesi onemlidir
(Cetin, 2017).

Cakar (2010)’a gore yazma becerisi;

Ogrenme siirecini kontrol etmeye,

Ogrenicilerin seviyelerini belirlemeye,

Ogretilen yapilarin veya kelimelerin pekistirilmesine,

Dil yanlislarinin goriilmesine,

Noktalama isaretlerinin 6gretilmesine,

Diger becerilerin daha iyi 6grenilmesine,

Ogrenicilerin dil yetilerinin gelismesine,

Ogrenicilerin yaratici diistinmelerine,

Ogrenilen konularin kisa siireli bellekten uzun siireli bellege
aktarilmasina,

NS RE=

—
)

. Ogrenicilerin yetilerini performansa dontistiirmelerine yardimci
olur.

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde yazma becerisinin bu dili
ogrenenlere kazandirilmasi konusunda birtakim sorunlar yasanmakta ve
bunlarla ilgili pek ¢ok arastirma yapildig1 (Boliikkbas, 2011; Biiyiikikiz ve
Hasirc, 2013; Yilmaz ve Bircan, 2015) goriilmektedir.

Bu baglamda Boliikbas (2011) ¢alismasinda Tiirkge 6grenen 20 Arap
ogrenicinin yazili metinlerini ‘yanlis ¢oziimlemesi yaklagimma’ gore
degerlendirmistir. Degerlendirme sonucunda toplam 372 yanlsla
karsilasilmis ve bu yanlislarm %16,39'u dil bilgisi, %13,17’si soz dizimi,
%15,59"u kelime se¢imi ve %54,58'i ise yazimla ilgilidir.

Biytikikiz ve Hasirc (2013) calismalarinda B2 diizeyinde Tiirkge
Ogrenen yabanci Ogrenicilerin yazili metinlerini ‘yanlis ¢oziimleme
yaklasimima’ gore incelemistir. Yabanc1 6grenicilerin yazim yanlislari; dil
bilgisi yanlislari, soz dizimsel yanlislar, kelime se¢ciminden kaynaklanan
yanlislar ve yazim-noktalama yanliglar: olarak siniflandirilmistir. Calismada
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toplam 1282 yanlis belirlenmistir. Belirlenen bu yanhslarin %31’i dil bilgisel,
%9,9'u s0z dizimsel, %44,46's1 yazim-noktalama ve %144t de kelime
seciminden kaynaklanan yanliglardir.

Yilmaz ve Bircan (2015) ise c¢alismalarinda A2 diizeyinde Tiirkge
ogrenen 22 yabanci Ogrenicinin yazili metinlerini ‘yanlis ¢oziimleme
yontemine” gore ele almistir. Yanlslar; dil bilgisel yanlislar, kelime
seciminden kaynakli yanlislar, soz dizimi kaynakhh yanliglar ve imla-
noktalama kaynakli yanlislar olarak simiflandirilmistir. Calismada toplam
1154 yanlis tespit edilmistir. Tespit edilen bu yanlislarin %5,7’si kelime
se¢imi kaynakli, %7,1'i s0z dizimi kaynakli, %22,09'u dil bilgisel ve %64,9u
ise imla ve noktalama kaynakli yanlslar oldugu gozlemlenmistir.

Corder (1967), dil 6grenme stirecindeki bu yanlislarin verdigi kanitlar:
su sekilde ele almaktadir (Aktaran: Biiytikikiz ve Hasirci, 2013):

e Yanlislar, gelisimin ne kadar gergeklestigine iliskin bilgi verebilir.

e Yanlslar, ikinci dilin nasil edinildigine iliskin kanitlardar.

o Ogrenme siireci boyunca Ogrenici igin hangi agsamalarin
gerektigi, yanhslarla aciga ¢ikarilmaktadir.

e Yanlislar, 0grenme siirecini ilerletmek icin dilsel araglarmn

gozden gecirilmesini saglar.

Siralanan maddeler incelendiginde sorundan ¢oziime giden bir yola
ihtiya¢ duyuldugu goriulmektedir. Dil oOgretiminde sorun odakl
yaklagimlara yonelik arastirmalar son donemlerde yayginlik kazanmaistir.
Bu sorun odakli yaklasimlardan biri de yanlis ¢oziimlemesidir. Yanlis
¢oztimlemesi, Ogrenicilerin dil Ogrenim siirecinde yaptiklar1 yaygin
yanhsglar1 sistematik bicimde tamimlayarak Ogretmene, ders kitab:
yazarlarima yol gosterir. Bunun yaninda, 6grenicilerin ogrendikleri dile
iliskin varsayim ve genellemelerinin dogru olup olmadig1 konusunda da
onlara geribildirim saglar (Cetinkaya, 2015).

Bu calismada da yabanci ogrenicilerin yazma becerisi baglaminda
Tirkge ogreniminde yaptiklar1 yanhslari, yanhs ¢oziimleme yaklagimina
gore Dbelirlemek ve bu yanlhslarin gerekgelerini ortaya koymak
amaglanmaktadir. Arastirma 2019-2020 Egitim-Ogretim yilinda Gazi
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Universitesi TOMER'de &grenim goren Al diizeyindeki 15 yabanci
ogreniciyle siirhidir.

YOontem

Yabanci 6grenicilerin yazili kompozisyonlarinda yaptiklar: yanlislar:
belirlemek amaciyla yapilan bu ¢alisma nitel yonteme gore desenlenmistir
ve arastirma verileri dokiiman incelemesi yoluyla elde edilmistir. Nitel
aragtirma gozlem, gortisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama
yontemlerinin kullanildig, olgularin ve olaylarin dogal ortamda gergekgi ve
biitiinciil bir bigcimde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin izlendigi
arastirma olarak tanimlanabilir (Yildirim ve Simsek, 2012).

Verilerin Toplanmasi

Calismada kullanilan veriler, Gazi TOMER tarafindan yapilan temel
diizey kur atlama smavinin yazma kismindan toplanmistir. Verilerin
kullanimi konusunda hem Gazi TOMER hem de &grenicilerden izin alinmis,
gonullii 15 6grenicinin yazili tiretimleri ¢alisma kapsaminda incelenmistir.

Verilerin Analizi

Elde edilen verilerin analizi yapilirken igerik analizi kullanilmistir.
Icerik analizinde temel amag, toplanan verileri aciklayabilecek kavramlara
ve iligkilere ulasmaktir. Icerik analizinde temelde yapilan islem, birbirine
benzeyen verileri belirli kavramlar ve temalar cercevesinde bir araya
getirmek ve bunlar1 okuyucunun anlayabilecegi bir bicimde diizenleyerek
yorumlamaktir (Yildirim ve Simsek, 2012).

Arastirmanin verilerini olusturan yazma kagitlar1 6énce okunmus
daha sonra yabanci Ogrenicilerin yazili kompozisyonlarinda yaptiklar:
hatalar; dil bilgisel yanlslar, s6z dizimsel yanlislar, yazim-noktalama
yanlslar1 ve kelime seciminden kaynakli yanlislar seklinde gruplara
ayrilmistir.
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Bulgular

Bu boliimde 6grenicilerin yazili iiretimlerinin yanlis ¢oziimlemesi
yaklasimina gore incelenmesiyle elde edilen bulgular yer almaktadir. Grafik

1’de 6grenicilerin yanhslarina yonelik smiflama gosterilmektedir.
Grafik 1. Yanliglarin Simiflandirilmast
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o = . -

Grafik 11 inceledigimizde Al diizeyinde Tiirkce 6grenen 15 yabanci
ogrenicinin yazili metinlerinde toplam 250 yanlis tespit edilmistir. Yapilan
bu yanhslarin 128'i dil bilgisel, 88’i yazim-noktalama, 21'i kelime se¢ciminden
ve 13’1 ise soz dizimsel kaynakli yanlislardir. Buna gore yanlislarin dagilim
oranlarina ait bilgiler Grafik 2’dedir.

Grafik 2. Yanlislarin Dagilim Oranlart

m Dil Bilgisel
Yanlislar
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Grafik 2 incelendiginde yapilan yanhslarin %51,2’si dil bilgisel,
%35,2'si yazim-noktalama, %8,4'i kelime seciminden ve %5,2si ise s0z
dizimsel kaynakl yanlislardir.

Dil bilgisel yanlislarmin tespit edilmesinde Al diizeyi konularmdan
ad durum eklerinin, ¢ogul ekinin, zaman eklerinin, kisi eklerinin ve iyelik
eklerinin uygun kullanimi dikkate almmistir. Arastirmanin yanlis
dagilimima iliskin bulgularina bakildiginda yapilan yanlislarin biytik
cogunlugu dil bilgisel oldugu anlasilmaktadir. Tiirkge Ogrenen yabanci
ogrenicilerin yazili tiretimlerindeki dil bilgisel yanlislara su sekilde drnek
verilebilir:

kiittiphane gidiyorum. (K1)

Saat ticte dogru yurda doniiyorum. (K1)

Sabahlari evde saat dokuzde gikiyorum. (K4)

Sonra yurtta saat bese gidiyorum. (K4)

Sonra saat on ikiyve uyandim. (K4)

Yemekden sonra ders calisyorum (K11)

Mesela bazen saat on ikiye ve bazen saat bire uyuyorum. (K22)

Ders bitten sonra eve doniiyorum. (K39)

Okulda genellikle ders var ve arkadasim konusuyorum. (K43)

Sonra sik sik telvizyon izleyorum. (K48)

Teneffiisler genellikle yemekhane gidiyorum (K54)

Saat 22.30’da kadar kitabim ve defterim okuyorum. (K54)

sonra eve doniiyor. (K78)

Metroya bekliyorum sonra biniyorum. (K78)

Geceye genellikle bir film izliyorum sonra saat on biri uyuyorum.
(K81)

Ben saat yediye ceyrek gece uyaniyorum (K88)

bazen ben arkadasimiyle bulusuyoruz. (K88)

Saat 8:30’e uyuorum. (K92)

Sabah 5:30’te kalkiyorum. (K92)

Ondan sonra saat 7'de kopegim gizdiriyorum. (K92)

Kahvaltidan sonra 08.00’de eveden ¢ikiyorum (K96)

ogle yemek yeyorum ve kiitiiphane gidiyorum. (K96)

ailemle telefonle konusuyorum ve internete film izliyorum. (K96)

Ben otiibiisle yarim saat bekleyorum. (K100)

Ben teneffiislerde genellikle sinifdan oturuyorum, (K100)
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Yazim-noktalama yanlislarina iliskin yanhslarin sikhigr géz oniine
alindiginda su sekilde belirtilebilir:

nadiren tiatroya gidiyorum. (K1)

bazen kizimla oyunuyorum. (K1)

Sonra Tiirkce konusuyorum. (K4)

Aksamlari televiziyon izliyorum. (K4)

yirmi veya on bes dikika otubtise bekliyorum (K11)

diisti yapiyorum. (K22)

Sonra giizey bir kahvalti yapryorum. (K39)

miizlik dinliyorum. (K39)

Yakta uyumadan 6nce banyo yapiyorum. (K39)

her gece saat 11’de uyuyorum. (K43)

Baze okul’dan sonra arkadasimla Kizilay’a gidiyorum (K48)

Sonra aksam yemegi yeyorum ve bol bol arkadagsimla subet
ediyorum. (K48)

Yakilask saat altida uyaniyorum. (K78)

diselerimi fircaliyorum. (K78)

Otiibiisii bekliyorum ve otiibiiste biniyorum. (K81)

Ben teneffiislerde arkadaslarimla vakit geciyorum (K81)
Saat dokuz biiciikta ben tekrak ders calistyorum (K88)
Ondan sonra saat 7’de kopegim gizdiriyorum. (K92)
Evden ¢ikmadan once dislerimi fraglarliyorum. (K96)
Ama sik sik siifta otoryorum. (K96)

Ben 6tiibiis dorgi kadar yiirtiyorum (K100)

Ben Aksamlari ders caliyorum (K100)

ama ben genlikle ge¢c uyuyorum (K100)

on ikide bazan erken uyuyorum. (K100)

Kelime se¢iminden kaynaklanan yanlislar Ogrenicilerin temel
diizeydeki soz varliginin yetersiz olmasindan kaynaklanmaktadir. Verilen
orneklerde bu durum daha agik gozlemlenmektedir:

simitci yiyorum. (K4)

Sonra saat on ikiye uyandim. (K4)

Kahvalt: yemeden 6nce ytiziim ve disimi fircaliyorum. (K11)

Kahvaltidan sonra kiyafetlerimi takiyorum. (K11)

game izliyorum. (K11)

Okuldan sonra arkadaglarimla aligveris merkezi yapiyorum. (K22)
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diisti yapiyorum. (K22)
Ben fotbal yapmayi seviyorum yani bazen arkadaslarim ile fotbal

oynuyorum. (K39)
Teneffiislerde kitab okuyorum ve namaz yapiyorum. (K43)
Kahvalt: iciyorum (K54)
sonra bucuk saat kitap okuyorum. (K81)
sonra kahvalt1 yiyorum. (K88)
ottibtise kalkiyorum, ve okula gidiyorum. (K96)

Bazen teneffiislerde banyoya gidiyorum. (K96)

bazen sohbat konusuyorum. (K100)

sonra keyafit calsiyorum. (K100)

Tiirkgenin s6z dizimsel Ozellikleri dikkate alinarak yapilan

degerlendirme sonucunda Tiirk¢e 6grenenlerin climle yapilarinda tespit
edilen yanlislardan 6rnekler asagidadir:

Teneftiislerde yiirtimeyi koridorda seviyorum. (K1)

Kahvalt1 yemeden once yliziim ve disimi fircaliyorum. (K11)

benim giinliik ¢cok iyi, sabahalar1 saat 07.30’da uyaniyorum (K54)

ilk 6devler yapiyorum (K54)

Kahvaltidan sonra giyiyorum (K70)
Metroya bekliyorum sonra biniyorum. (K78)
Teneffiiste sicak c¢ay igiyorum ¢iinkii sigara igimiyorum gibi

arkadaslar. (K78)
Okulda genellikle ders galisiyorum ve yiyorum (K88)

hafta sonu giinii ben saat onda uyaniyorum. (K88)
Kahvaltimi1 yapmadan once giyiyorum. (K96)

Sonug ve Oneriler

Bu calismada elde edilen bulgular degerlendirildiginde su sonuglara
ulasilmistir:

e Al diizeyinde Tiirkge 6grenim goren yabanci 6grenicilerin yazil
kompozisyonlarinda toplam 250 yanlis belirlenmistir. Yanlislarin
gogunu %>51,2'lik (128) oranla dil bilgisel kaynakh yanhslar
olusturmaktadir. Bu konuda 6grenicileri sikmadan hedef dilin
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dil bilgisi kurallarinin hissettirildigi yazma etkinliklerine yer
verilebilir.

o Ogrenicilerin yazili kompozisyonlarinda yaptiklari yazim-
noktalama yanlislart %35,2'lik (88) oranla ikinci sirada yer
almaktadir. Yazim-noktalama konusunda ana dili Tiirk¢e olan
ogreniciler de zorluk yasamaktadir. Bu ylizden yabanc
ogrenicilere Al seviyesinden baslayarak diizenli olarak yazim-
noktalama konusunda etkinlikler yaptirilabilir.

o Ogrenicilerin metinlerde yaptiklari kelime seciminden kaynakli
yanliglar ise %8,4’liikk (21) bir orana sahiptir. Bu konuyla ilgili
ogrenicilerin kelime hazinesini gelistirmeye iliskin etkinliklere
yer verilebilir.

e Yanliglarda en az oram ise %5,2'lik (13) oranla s0z dizimsel
kaynakli yanlislar olusturmaktadir. Bu konuda 6grenicilerin ¢ok
fazla sikinti yasamadigi gortilmektedir. Bunun nedeni de
ogrenicilerin daha Al’de olduklar: i¢in genelde basit ciimleler
kurmalar1 olabilir.

e Tiirkge 08renen yabanci 6grenicilerin yazma becerilerini daha da

gelistirilebilmesi i¢in yazma kuliipleri olusturulabilir.
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